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ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ – дирижер 45 лет.
АННА ИОАННОВНА – жена Игоря Всеволодовича 40 лет.
СОФЬЯ – прислуга 20 лет.
КОМИССАРША – 35 лет.
ГЕРАСИМ – плотник 60 лет
КОНКИН – красноармеец 30 лет.
ИГОРЬ – сын Конкина и Софьи 3 месяца. Появляется во втором действии.
Гостиная в квартире дирижера. 1918 год.
ПЕРВОЕ ДЕЙСТВИЕ
В «сердце» страны, охваченной огнём гражданской войны. Гостиная в квартире главных героев. ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ, сидя в кресле-качалке, читает газету, покуривая трубку набитую хорошим ферментированным табаком. Супруга Игоря Всеволодовича АННА ИОАННОВНА читает классику сидя на диване попивая чай из китайского фарфора.  По среди гостиной стоит большой круглый стол вокруг которого выставлены стулья.

АННА ИОАННОВНА. Что пишут Игорь Всеволодович? Что нового в стране творится?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ничего хорошего Анна Иоанновна. Ничего хорошего. В ночь с 16-го на 17-е июля, в Екатеринбурге умерщвлены отрекшийся от престола последний император всероссийский Николай Александрович, императрица Александра Фёдоровна, их пятеро детей: Ольга, Татьяна, Мария, Анастасия, царевич Алексей, а также лейб-медик Боткин Евгений Сергеевич, повар Харитонов Иван Михайлович, камердинер Трупп Алоизий Егорович и горничная Демидова Анна Степановна.

Анна Иоанновна закрывает книгу, откладывает её в сторону.

АННА ИОАННОВНА. Ужас-то, какой. Даже детей не пожалели.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Эта власть никого не пожалеет. Потому, что жалость, есть проявление человечности, а это в них отсутствует от рождения. 

АННА ИОАННОВНА. Что же теперь будет? Если Белая гвардия всё-таки дойдёт до Петербурга, кто царствовать-то будет? Рас Николая убили.

Игорь Всеволодович сворачивает газету, откладывает её в сторону.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Они Анна Иоанновна, ни Николая, они страну убили. Терзали год, штыками кололи, голодом морили, а теперь добили. А Белым надо было раньше думать, когда всё только начиналось. Ведь видели же, что в стране творится, видели же, что воду мутят. Где они были? Ладно, те, кто на фронтах были, с них спросу нет, а те, кто, а Петербурге был? Куда они смотрели, господа офицеры? А казачество? Про интеллигенцию я вообще молчу, половина октябрьский переворот поддержали. Половина, Анна Иоанновна. Половина! Теперь вон, сидят по углам, голодные, запуганные, боятся, как бы, не расстреляли. Те, кто сразу понял, чем дело пахнет, те уже в Европе давно. И правильно сделали, что уехали. Потому, что то, что теперь здесь творится, описать словами нельзя. 

АННА ИОАННОВНА. Может быть, и нам стоит уехать, Игорь Всеволодович? Пока ещё не поздно. Моя тётка в Париже нас примет. Вас ведь многие в Европе знают. Чай без работы не останетесь.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Боюсь, Анна Иоанновна, что скоро придётся. Хотя признаюсь честно, что теплится в моей душе надежда, что может быть, всё изменится к лучшему.

АННА ИОАНОВНА. Дай-то Бог.

Входит СОФЬЯ.

СОФЬЯ. Обед подавать?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Подавай Софья, подавай. 

Софья уходит.

А коли не изменится, тогда уже можно будет ехать, хоть в Европу, а хоть и в Африку. Плевать. Мы тогда  везде чужаками будем. 
Игорь Всеволодович тушит трубку, кладёт ей на столик. Анна Иоанновна и Игорь Всеволодович садятся за стол.

АННА ИОАННОВНА. Даже здесь?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Даже здесь, Анна Иоанновна, даже здесь. А что касаемо Николая, так, по моему мнению, такой исход был закономерен. Уж слишком долго он заигрывал со всеми. Пытался угодить и тем и этим. Чуть ли не с рук их кормил. А как только они окрепли, так тут же в горло ему впились. Отец его, Александр Александрович, царствие ему небесное, так власть держал, что о посягательстве на неё и думать ни кто не мог. Народ любил, солдаты уважали, а дворяне боялись. Вот это царь был. А Николай, что… Всё наоборот. Но, ведь можно было смотреть дальше своего носа? Обернуться вокруг, посмотреть кто рядом, кто эти люди и чего от них ждать. А он развел… После 1905-го надо было чистить. Когда первый звоночек прозвенел.  

Входит Софья, приносит обед, ставит на стол, аккуратно раскладывает приборы.

СОФЬЯ. Ещё чего изволите?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет. Ступай к себе Софья.

Софья кланяется, уходит. Игорь Всеволодович и Анна Иоанновна приступают к трапезе.

АННА ИОАННОВНА. Всё предусмотреть нельзя Игорь Всеволодович.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Так-то он так. Только вот теперь за это всё народ расплачиваться будет. И очень долго расплачиваться. А вот когда придёт осознание того, что сделано, вот тогда будет уже поздно. Сейчас-то уже, наверное, поздно, а уж потом и подавно. Видишь ли, диктатуру пролетариата установить вздумали. Это даже звучит смешно. Но самое главное, что народ в это верит. Они всерьёз считают, что рабочий класс, это именно те люди, в интересах которых должно существовать государство. Буржуазия им, видите ли, не нравится. Я понимаю, что этим людям интереснее театра и балета на различного рода большевистские собрания ходить, коих сейчас развелось, что не счесть. Но есть, же какой-то предел. Ну, уничтожат они буржуазию, а дальше то, что? А кто будет учить их детей, кто их будет лечить?  

АННА ИОАННОВНА. Не нервничайте Игорь Всеволодович, а то нам вскоре Вас, лечить придётся.  
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И, правда. Нервы еже не к чёрту. Со всеми этими… 

АННА ИОАННОВНА. В филармонии как дела обстоят?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, как? Как и везде. Бардак. Заявились тут к нам матросы, пьяные, разумеется. Говорят, мол, хотим музыки послушать. Я им ответил, что они ни в кабак пришли, а в филармонию. Директор наш, прибежал, сразу извиняться начал, чуть ли не ручки им целовал, усадил их в первые ряды, меня дирижировать просил, я согласился. Только когда я дирижировал, я в зал изредка поглядывал, в глаза этим матросам. И знаете, Анна Иоанновна, что в их глазах я увидал?
АННА ИОАННОВНА. Что?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ничего. Пустота. Довольные сидят, в ладоши хлопают, а в глазах, пустота. А я думаю про себя, зачем, для кого, для них? И тут я понял, что вот эти пьяные матросы и есть движущая сила большевизма, не пролетариат, нет, нет, они, и именно пьяные. Сброд, опьянённый происходящим бесчинством и бардаком, возомнивший себя властителем судеб человеческих. Они не хотели, чтоб не было буржуазии, они всегда в тайне сами хотели стать ей. И вот, час настал. Только они не понимают самого главного, что они всего лишь пешки в руках Ульянова и Троцкого. И живы они ровно до тех пор, пока нужны им. А потом, в расход, в утиль, как ненужный материал. Что в прочем уже происходит. Воюет за красных-то кто? Ульянов с Троцким? Нет. Вот эти самые. Которые новой властью себя считают. Опьянённые, задурманенные, но с пистолетами. Им всё равно в кого стрелять, хоть в брата, хоть в отца родного, плевать. И называется это всё, борьба с империализмом. Вот так вот. 
АННА ИОАННОВНА. Ужас какой-то.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Увы, Анна Иоанновна, но это не ужас, это современные реалии, в которые нам с вами «посчастливилось» жить.  
Слышится стук в дверь. Софья пробегает к двери.

АННА ИОАННОВНА. Вы ожидаете кого-то?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет. (кричит) Софья! Кто там пришел?
Входит КОМИССАРША. За ней входит Софья.

КОМИССАРША.  Советская власть пришла.
Игорь Всеволодович с недовольным видом кидает ложку в тарелку. Софья вздрагивает, садится в уголок.

АННА ИОАННОВНА. О, господи!
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И что же вам нужно?
КОМИССАРША. Я народный комиссар. Моя фамилия…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (перебивает Комиссаршу) Ваша фамилия мне не интересна. Извольте объясниться. Какова цель вашего визита в мой дом?
КОМИССАРША. Уплотнение.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Простите. Что?
КОМИССАРША. Моссовет принял постановление «О распределении жилых помещений в городе Москве», по которому производится «уплотнение» из расчета 1 комната на 1 взрослого человека. Вот! Ознакомьтесь.
Комиссарша кладёт на стол бумагу. Повисает тишина. Игорь Всеволодович берёт бумагу, бегло читает.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я не совсем понимаю, что это значит.
Игорь Всеволодович кладёт бумагу на стол. Комиссарша забирает бумагу.

КОМИССАРША. А значит это вот, что. У нас много людей, которые нуждаются в жилье. А вы товарищи, или как к вам обращаться, господа? Расселились тут на пяти комнатах. Многовато будет.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А кто простите, это решил? Что многовато нам будет?
КОМИССАРША. Власть решила, власть.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ах, власть!
КОМИССАРША. Да, да. Власть. И на основании этого решения вам отводится целых две комнаты. 
АННА ИОАННОВНА. Простите. А оставшиеся три?
КОМИССАРША. А в оставшиеся три комнаты будут заселены люди.
АННА ИОАННОВНА. Какие, ещё, люди?
КОМИССАРША. Которым жить негде. Рабочие, крестьяне, в общем, те, на чьей шее вы сидите. Товарищи буржуины.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. О, как!
КОМИССАРША. Да, и не удивляйтесь. Власть, как и обещала, всё делает для народа.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я не этому удивляюсь.
КОМИССАРША. А чему же тогда?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Тому, что я по вашим словам, у кого-то там, на шее сижу.
КОМИССАРША. Ещё как сидите. Вон как кучеряво живёте, товарищ дирижер. Вы же если я не ошибаюсь, дирижер какой-то там?
Игорь Всеволодович услышав это, поперхнулся.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Какой-то там? Да, это про меня. Дак давайте всё-таки вернёмся к шее, на которой как вы считаете, я сижу.
КОМИССАРША. Вернёмся, вернёмся. В общем, кончилась ваша жизнь беззаботная. Теперь всё будет по справедливости.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. По справедливости, это как?
КОМИССАРША. А вы разве не знаете? От каждого по возможностям, каждому по потребностям. Будет теперь у всех всё поровну, как сказал товарищ Ленин.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Позвольте уточнить. А ваш товарищ Ленин это именно про мою квартиру сказал?
КОМИССАРША. Товарищ Ленин не мой.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Их да. Он, наверное, тоже общий.
КОМИССАРША. Вы пошутите, пошутите товарищ дирижер. Мы с такими шутниками «другим» языком разговариваем.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Это мы знаем. Дак вернёмся к теме нашего разговора. Почему именно моя квартира попала в поле вашего внимания.
КОМИССАРША. Не только ваша. Весь дом ваш будет уплотнён и соседние дома тоже. Всё по плану, товарищ дирижер. 
АННА ИОАННОВНА. Бред какой-то. В нашей квартире будут жить какие-то люди…
КОМИССАРША. Ну, во-первых, люди не какие-то, а люди труда, так сказать, опора страны. Не то, что вы, дармоеды. А во-вторых, квартирка-то уже не ваша.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Как это? Что значит не наша?
КОМИССАРША. А то и значит. Согласно постановлениям Моссовета «о городских недвижимостях» отменяется право частной собственности. Ознакомьтесь.
Комиссарша кладёт на стол бумагу. «Онемевшие» от услышанного Игорь Всеволодович и Анна Иоанновна переглянулись. Игорь Всеволодович взял бумагу и бегло прочитал.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Дожили. Ни кто в своей, же квартире.
Игорь Всеволодович кладёт бумагу на стол, её тут же забирает Комиссарша.

КОМИССАРША. Теперь будите жить как все. С народом. Что, товарищ дирижер? Не радостно?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А чему тут радоваться? 
КОМИССАРША. И, правда. Кончилась ваша сладкая жизнь. Ну, ничего. Вместе ведь веселее. Правда? Будите вечерами в карты играть, анекдоты рассказывать, песни петь. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И как весь этот балаган будет называться?
Комиссарша садится за стол.

КОМИССАРША. Коммунальная квартира.
Игорь Всеволодович хватается за голову.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Куда катится мир? 
КОМИССАРША. В светлое будущее, товарищ дирижер.
Игорь Всеволодович поправляет взъерошенные волосы.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. У меня это всё в голове не укладывается. Как за полтора года можно было так испохабить страну. 
КОМИССАРША. Зря вы так, товарищ дирижер. Страну мы только начали строить. А ваше недовольство я понимаю. Трудно осознавать тот факт, что вам теперь здесь не разгуляться. Будите сидеть в комнатах как мыши, да помалкивать. 
АННА ИОАННОВНА. А, что, нам из комнат выходить нельзя будет?
КОМИССАРША. Почему нельзя. Очень даже можно. На кухоньку, сготовить чего муженьку.
АННА ИОАННОВНА. Но у нас готовкой занимается Софья.
КОМИССАРША. Софья говорите. Прислуга значит. Ну, этот буржуазный пережиток мы искореним.
СОФЬЯ. Как это, искорените?
КОМИССАРША. Окончательно и бесповоротно. Переселим вас, куда-нибудь. Найдём вам работу хорошую. А то «виш чё», готовит она им. Не престало одним людям другим прислуживать. Ты человек, а это звучит гордо.
СОФЬЯ. Но меня всё устраивает, и жалование у меня хорошее.
КОМИССАРША. Ты просто вольной жизни не видывала, сидишь тут безвылазно, обслуживаешь этих вон. Ничего, советская власть о тебе позаботится. Не переживай.
АННА ИОАННОВНА. Позвольте уточнить.
КОМИССАРША. Да, да.
АННА ИОАННОВНА. А нашим туалетом новые соседи, тоже пользоваться будут?
Комиссарша хохочет.

КОМИССАРША. Ох, и чудная же ты баба. Конечно, что же им, на улицу, что ли ходить по нужде-то?
АННА ИОАННОВНА. Но это как-то, бесцеремонно.
КОМИССАРША. Я уж право не знаю, какие у вас там перед походом в уборную церемонии. У нас же у простых людей, всё по обыденному, зашил, дело сделал, вышел. А у вас как-то по-другому, что ли? А, товарищ дирижер.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, нет. Всё так же.
КОМИССАРША. Ну, вот. Значит разберетесь. Тогда перейдём к делу. Как я уже сказала вам остаётся две комнаты, по одной на человека. Какие занять изволите?
Игорь Всеволодович встаёт, ходит по комнате.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Погодите, погодите. Это какой-то абсурд. Объясните мне, пожалуйста, почему я, деятель культуры известный практически во всём мире, свою квартиру, на которую я между прочим заработал своим трудом, должен отдавать не понятно каким людям? 
КОМИССАРША. Это не ко мне вопрос. Решение принято. Моя задача его исполнить. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Те, кто принимали такие решения, они вообще, в своём уме? Как это можно взять и забрать у человека то, что ему принадлежит по праву? Я ничего не украл, никого не обманул, я всю жизнь честно работаю. И тут нате вам, приходите вы, и говорите, что моя квартира уже не моя, что всё роздано ни пойми, кому и ни пойми за что. Вы, кажется, говорили о справедливости? Дак как вы считаете, это решение справедливо? 
КОМИССАРША. Конечно, справедливо. У вас есть жильё, а у других нет. 
ИГОРЬ ВСВОЛОДОВИЧ. Я как будто с ребёнком разговариваю. Справедливость, это когда каждому по заслугам, а не как вы сказали, по потребностям. 
КОМИССАРША. А, что, по-вашему, крестьяне да рабочие не заслуживают жить под крышей.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Заслуживают и очень даже заслуживают. Но дело-то в другом.
КОМИССАРША. И в чём же?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. В том, что давать им крышу над головой нужно не за счёт других людей. 
КОМИССАРША. А как тогда, по-вашему?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Вот это я уже не знаю. Но точно знаю, что такие методы, они бесчеловечны. Скажите, зачем тогда человеку работать, если в один прекрасный день у него всё возьмут и заберут?
КОМИССАРША. Ну, знаете ли товарищ дирижер, работать, нужно не для себя, а для общего блага. И коли вы будите так работать, то ни кто у вас ничего не заберёт. А сейчас извольте, предоставить три комнаты из пяти у вас имеющихся, нуждающимся людям.
Игорь Всеволодович садится.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да с какой это стати?
КОМИССАРША. С такой, что так решило новое правительство. А коли вы это решение не исполните, то к вам уже не я приду, а сами знаете кто.
АННА ИОАННОВНА. Не кипятитесь, Игорь Всеволодович. Пускай делают, что хотят. Наплюйте.
КОМИССАРША. А вот плевать на нас не надо, гражданочка. 
АННА ИОНАННОВНА. Что вы, что вы. Это всего на всего фигура речи.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не объясняйте Анна Иоанновна, это ни к чему.
КОМИССАРША. Ну, дак, что, сами жилплощадь предоставите, или как?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Предоставим. Так и быть, предоставим. Выхода другого как я понимаю, у нас нет. Только знайте, то бесчинство, которое сейчас вы творите есть ни что иное как террор. 
КОМИССАРША. Вы воздержитесь товарищ дирижер от подобных обвинений. Я хоть и терплю, но как вы знаете, любому терпению рано или поздно приходит конец.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да. Прошу меня простить. Ладно, заселяйте кого хотите. Берите две комнаты с окнами на двор и маленькую в конце коридора, где Софья проживает.
СОФЬЯ. А я где буду жить?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вот этого я уже не знаю. Адресуйте этот вопрос к товарищу народному комиссару.
КОМИССАРША. Живите, Софья, не переживайте. Вас не тронем. Сделаем вам ордер, и будите тут хозяйкой, а не прислугой. Вот, товарищ дирижер, первого жильца вам нашли. Как, довольны?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ну, это еще, куда не шло. Софья девушка хорошая, с ней жить нам не в тягость. Но кто в оставшиеся две комнаты заедет, я даже представить боюсь.
КОМИССАРША. Плохого вы мнения о народе, товарищ дирижер. Но, это временно. Поживёте вместе, притрётесь, так сказать, и мнения своё поменяете. Может быть даже, лучшими друзьями станете.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Дай Бог, дай Бог.
КОМИССАРША. Тогда вещички свои из комнат выносите потихонечку. Что бы к приезду жильцов комнаты были освобождены.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Успеем. Они ведь не сею минуту придут.
Слышится стук в дверь.

КОМИССАРША. О! 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Быть такого не может. Софья, открой.
СОФЬЯ. Сею минуту.
Софья встаёт, устремляется в коридор.

КОМИССАРША. (кричит) Стоять!
Софья вздрогнув замирает на месте.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что?
КОМИССАРША. Ничего. Софья присядь. 
СОФЬЯ. А кто же тогда откроет?
Софья садится.

КОМИССАША. А вот пускай товарищ дирижер и откроет. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я открою, мне не тяжело.
Игорь Всеволодович уходит.

КОМИССАРША. Вот сейчас и посмотрим, кто к вам в соседи попался.
Входит Игорь Всеволодович с недовольным лицом. За ним входит ГЕРАСИМ с чемоданами.

ГЕРАСИМ. Здрав будь честной народ. 
Игорь Всеволодович садится за стол. Герасим кидает на пол чемоданы. Комиссарша встаёт, подходит к Герасиму, осматривает его с ног до головы.

КОМИССАРША. Приветствую вас от лица советской власти. Я народный комиссар, моя фамилия Сергеева. Как вас звать, величать?
ГЕРАСИМ. Я Герасим, плотник.
КОМИССАР. Ну, что же. Проходите, плотник Герасим, знакомьтесь. Это товарищ дирижер, ныне проживающий здесь.
Герасим протягивает руку Игорю Всеволодовичу. Игорь Всеволодович привстав пожимает руку Герасисму.

ГЕРАСИМ. Приветствую!
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Игорь Всеволодович! Очень приятно! Это моя супруга, Анна Иоанновна!
ГЕРАСИМ. (Анне Иоанновне) Будем знакомы. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Это Софья.
СОФЬЯ. Здравствуйте!
ГЕРАСИМ. (про Софью) Дочурка ваша что ли?
СОФЬЯ. Прислуга.
ГЕРАСИМ. О как! Прислуга…
КОМИССАРША. Уже не прислуга. А полноправный житель данной квартиры. Присаживайся Герасим. 
Герасим и Комиссарша садятся за стол.

Рассказывай, кто ты, что ты?
ГЕРАСИМ. Да, что рассказывать-то? Родился, крестился. Вот, здесь очутился.
КОМИССАРША. Революцию поддерживал?
ГЕРАСИМ. А как же. Конечно, поддерживал. Дело-то хорошее.
КОМИССАРША. Вот!
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я почему-то даже не удивлён.
КОМИССАРША. И как тебе Герасим, результат? Доволен?
ГЕРАСИМ. Конечно, доволен. Я жил у чёрта ну куличках, в избе полуразваленной. А теперь считай, в центре города поселили, с удобствами в придачу. Вот ордер получил, держите.
Герасим вынимает из кармана ордер, кладёт его на стол перед Игорем Всеволодовичем.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Это не мне. Это вот…
Игорь Всеволодович двигает ордер к Комиссарше.

КОМИССАРША. Ордер это хорошо. Но не в этом, же дело, не в жилье. Главное, что жизнь у вас теперь другая будет.
ГЕРАСИМ. Что верно, то верно.
КОМИССАРША. Ну, товарищ дирижер. Рады новому соседу?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Безмерно!
КОМИССАРША. То-то же. А, то поначалу кочевряжился. Все мы одинаковые, две ноги, две руки, да голова. Де, Герасим?
ГЕРАСИМ. Само собой.
КОМИССАРША. Так! А чего это вы тут, расселись, харчеваться, а соседа нового не угощаете? А?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Прошу меня простить. Герасим, у нас сегодня на обед суп, желаете?
ГЕРАСИМ. Нет. Спасибо, я сыт. А можно водочки?
КОМИССАРША. О, как! Сразу видно, наш человек.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что же. Водочки, дак водочки. Софья!
Софья встаёт.

КОМИССАРША. Товарищ дирижер. Ну, сам…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ну, сам, дак сам.
Софья садится. Игорь Всеволодович встаёт из-за стола, уходит.

КОМИССАРША. Рассказывай Герасим, где трудишься?
ГЕРАСИМ. Да, где. В столярной мастерской, мебель делаем, всякую, столы, стулья. Гробики иногда заказывают.
КОМИССАРША. Гробики?
ГЕРАСИМ. А как же. Без них никуда. Все там будем.
КОМИСАРША. Что верно, то верно.
Входит Игорь Всеволодович с бутылкой водки, закуской и рюмками, ставит всё на стол, садится.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Прошу, угощайтесь.
КОМИССАРША. Пей Герасим! Радуйся жизни.
Комиссарша двигает водку к Герасиму.

ГЕРАСИМ. Радоваться говорите. Попробуем. Что же я, один буду пить?
КОМИССАРША. Нет. Почему один. Товарищ дирижер, присоединяйтесь к народу, присоединяйтесь.  
Герасим наливает водку по рюмкам.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Давайте, присоединимся.
ГЕРАСИМ. Другое дело. 
КОМИССАРША. Давайте и я с вами, так сказать, куда народ, туда и власть. 
ГЕРАСИМ. (Анне Иоанновне) А вы? Желаете?
АННА ИОАННОВНА. Нет, нет. Что вы. Я не пью.
Комиссарша, Герасим, Игорь Всеволодович берут рюмки с водкой.

ГЕРАСИМ. Ну, хозяин, барин. Дак, за, что пить-то будем?
КОМИССАРША. За советскую власть!
ГЕРАСИМ. Стоя!
Комиссарша и Герасим встают, выпивают, Игорь Всеволодович выливает водку через плечо.

ГЕРАСИМ. Хорошо пошла.
КОМИССАРША. По-другому и быть не могло. Чай, не за шиш с маслом пили.
Комиссарша и Герасим садятся.

АННА ИОАННОВНА. Закусывайте господа, закусывайте.
Герасим и Комиссарша закусывают.

КОМИССАРША. А вы, товарищ дирижер, почему не закусываете?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я когда за советскую власть пью, не закусываю.
КОМИССАРША. А чего это так?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Кусок поперёк горла встаёт.
КОМИССАРША. А! Ну это пока... Со временем привыкните.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет, спасибо! Такие привычки не к чему…
КОМИССАРША. Как это понимать? Не уж-то вы считаете, что советская власть скоро свергнута будет? А? Товарищ дирижер…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Долго ли продержится советская власть, это покажет только время. А, то, что я там считаю, большого значения не имеет. 
КОМИССАРША. Ловко вы выкручиваетесь, товарищ дирижер. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ловкость здесь не к чему, достаточно всего лишь здравого смысла.
КОМИССАРША. И, что же ваш здравый смысл вам говорит? Позвольте-ка полюбопытствовать…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Как писал Шекспир: «Ни что не вечно под луной».
КОМИССАРША. Шекспир… Знакомая фамилия. Это кто-то из идеологов Марксизма?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Разумеется.
Анна Иоанновна отворачиваясь улыбается.

КОМИССАРША. А! Ну, тогда ладно. А-то я уж подумала, что вы, товарищ дирижер, контра проклятая.
АННА ИОАННОВНА. Что вы, что вы.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Упаси господь.
КОМИССАРША. А к белому движению как относитесь?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Как к само собой разумеющемуся.
КОМИССАРША. Это как?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Но ведь кто-то, же должен отстаивать интересы буржуазии и интеллигенции. Они, конечно, поздновато спохватились, но как говорится, уж лучше поздно, чем никогда.
КОМИССАРША. О! Как! То есть вы товарищ дирижер иных взглядов придерживаетесь. Правильно я понимаю?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Простите. А, иных, это относительно чего?
КОМИССАРША. Как это чего? Относительно курса взятого товарищем Лениным и его сподвижниками.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я же вам уже говорил ранее, что считаю действия упомянутых вами людей бессмысленными. Классовая борьба, это как бег на месте, движение есть, видимых результатов нет. Ну, поймите же вы уже, наконец, что не может быть общество одноклассовым, не может по определению. Всегда были, есть и будут люди разной формации, кто-то будет блестящим философом, кто-то превосходным художником, кто-то виртуозным музыкантом. А вы всех под одну гребёнку подровнять пытаетесь. 
КОМИССАРША. Во! Слыхал, Герасим? Что скажешь по этому поводу?
ГЕРАСИМ. Все эти философы, художники, и какие-то там виртуозы, будь они не ладны, нам «нахрено» не сдались. Работать-то, кто будет?
Игорь Всеволодович вскакивает. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А мы, по-вашему, что не работаем?
ГЕРАСИМ. Работает он… Палочкой махать, много ума-то, поди, не надо.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Дак возьмите палочку и помахайте, если как вы выразились: «много ума не надо». Что же вы не делаете?
КОМИССАРША. Вы товарищ дирижер на Герасима не нападаёте. За него теперь есть, кому заступиться.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ни кто на него не нападает. Я просто пытаюсь вам объяснить, что одно без другого существовать не может. Да, должный быть, как вы говорите люди труда, но это не отменяет тот факт, что и должны, быть другие классы людей. Люди культуры, искусства, науки, в конце концов. Те, кто способны на прорыв. Да, их можно запугать, поубивать, выгнать из страны. Но что тогда будет? Страна тут же скатится в пропасть за считанные годы. Разумеется, тоже самое будет, если исчезнут люди труда. Поймите, секрет благополучия общества кроется в балансе, а не в искоренение одних во благо других. А вы наивно полагаете, что ваши, простите меня, бандитские методы позволят построить идеальное общество. Конечно! Вон, выгляньте на улицу, что там творится. Большевики обещали, чуть ли не рай на земле. А итог? Гражданская война, голод, нищета. Беспризорные дети на улицах. А, что дальше со страной будет, даже подумать страшно.
КОМИССАРША. Вы тучи-то не сгущайте, товарищ дирижер.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Тучи… Да, туч то уже не осталось, они все выплакались людскими слезами и градом свинца на фронтах. И вообще, прекратите меня так называть. Товарищ дирижер, товарищ дирижер… Какой я вам товарищ? Обращайтесь ко мне по имени и отчеству, Игорь Всеволодович. 
Повисает гнетущая тишина.

КОМИССАРША. Вы, Игорь Всеволодович, эмоции свои контролируйте, пожалуйста. Я всё понимаю, принимать такие перемены вам тяжело. Но всё это делается ради благой цели.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (кричит) Какой, благой цели? Вы сами-то в это верите? Или просто, нацепили на себя красную повязку и вперёд? 
КОМИССАРША. Товарищ… Игорь Всеволодович. Во-первых, прекратите на меня кричать. Во-вторых, да, я ярая коммунистка, и все мои действия были трижды обдуманы. Да, я действительно убеждена, что коммунистические идеи это самый верный ориентир для построения благополучного общества. И разубедить меня в этом у меня не получится.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Прошу меня извинить за мой тон. Нервы не к чёрту. Простите. А как вас по имени отчеству?
КОМИССАРША. Ольга Валерьевна.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ольга Валерьевна, я понимаю, что разубеждать вас бесполезно. Но и прошу вас понять моё негодование. Ко мне врываются в дом, говорят, что моя квартира уже не моя. Что теперь тут будут жить чужие мне люди. Попробуй тут не сорваться.
АННА ИОАННОВНА. Давайте все успокоимся. Игорь Всеволодович, присядьте.
ГЕРАСИМ. Да. Садись Игорёк. В ногах правды нет.
Игорь Всеволодович садится.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что верно, то верно.
АННА ИОАННОВНА. Игорь Всеволодович, так как мы не можем изменить сложившуюся ситуацию, то не вижу смысла так нервничать. Поберегите своё здоровье.
ГЕРАСИМ. Да, Игорёк, жена-то твоя дело говорит. Я чай, не дурак, всё понимаю. Коли так сложилось, что жить нам предстоит вместе, то давай жить дружно. Соседом я буду тихим и спокойным. Надоедать вам не буду. Что бы от вас ко мне никаких претензий не было. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да не в этом дело Герасим. Вы тут не причём. Вам дали, вы взяли. 
ГЕРАСИМ. А чего тогда?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Мне за державу обидно.
ГЕРАСИМ. А детишки-то у вас имеются? Аль внучата. Чай не молодые ведь уже.
У Анны Иоанновны покатилась слеза.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ох, Герасим! Не ту тему ты затронул.
ГЕРАСИМ. А чего это я не так сказал?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Схоронили мы единственного сына. Три года как. От менингита помер.
ГЕРАСИМ. (Анне Иоанновне) Ты, это самое. Не серчай на меня хозяюшка. Я же не знал, что так ват у вас случилось.
Анна Иоанновна вытирает слезу.

АННА ИОАННОВНА. Ничего, ничего Герасим. Я понимаю.
ГЕРАСИМ. Давайте выпьем. Так сказать за понимание.
ИНОГО ВСЕВОЛОДОВИЧ. Давайте.
Игорь Всеволодович двигает рюмку к Герасиму.

ГЕРАСИМ. (Софье) Доченька, садись к нам.
Софья встаёт.

СОФЬЯ. (Игорю Всеволодовичу) А, можно?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Конечно, Софья, присаживайся.
Софья садится за стол.

ГЕРАСИМ. (Софье) Водочки?
СОФЬЯ. Нет, нет.
ГЕРАСИМ. Хозяин, барин. 
Герасим разливает водку по рюмкам. Комиссарша, Герасим, Игорь Всеволодович берут рюмки.

КОМИССАРША. За что пьём?
ГЕРАСИМ. За мир и согласие!
КОМИССАРША. Хорошо сказал.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Так тому и быть.
Раздаётся стук в дверь. Софья встаёт.

СОФЬЯ. Я открою.
Игорь Всеволодович ставит рюмку.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Сиди Софья. 
Игорь Всеволодович встаёт.

КОМИССАРША. Игорь Всеволодович, сидите, сидите, я сама.
Комиссарша встаёт, лёгким движением своей мощной руки усаживает Игоря Всеволодовича на место и уходит открывать дверь.

ГЕРАСИМ. Ждёте кого?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. В том-то и дело, что нет.
Входит Комиссарша, за ней входит КРАСНОАРМЕЕЦ КОНКИН с вещмешком на плече.

КОМИССАРША. Вот! Встречайте нового соседа.
КОНКИН. Здравия желаю! Позвольте представиться, Красноармеец Конкин! 
Конкин снимает с плеча вещмешок, кладёт его на пол и отдаёт честь всем присутствующим.

ГЕРАСИМ. Здрав будь милок. 
КОМИССАРША. Знакомьтесь товарищ Конкин. Это Герасим, плотник. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Добрый день.
Игорь Всеволодович встаёт, пожимает руку Конкину.

КОМИССАРША. Это Игорь Всеволодович, а это его супруга…
АННА ИОАННОВНА. Анна Иоанновна.
КОМИССАРША. А это Софья.
Софья молча кивает головой.

КОНКИН. Рад знакомству соседи.
КОМИССАРША. Присаживайтесь. Рассказывайте, откуда к нам.
Конкин и Комиссарша садятся за стол.

КОНКИН. С госпиталя я. Только выписали.
КОМИССАРША. С госпиталя?
КОНКИН. Да. После ранения я. 
КОНКИН. На поле боя ранили?
КОНКИН. Можно и так сказать. Про Московское восстание слыхали?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, я читал где-то об этом. Насколько я знаю, был застрелен германский посол. А это вызвало недовольство левых. И как следствие их восстание против большевиков.
КОНКИН. Всё так и было. «Иш чё» удумали. Война идёт, а они на своих штыки подняли. Но мы им быстро показали, кто есть кто. 
КОМИССАРША. Да вы оказывается герой, товарищ Конкин.
КОНКИН. А-то. Мы Муавьёва, тот, который поднял восстание, заманили со всем штабом, сказав, что переговоры хотим с ними вести, они возьми, да приди. Тут мы их всех и порешили. 
АННА ИОАННОВНА. Как?
КОНКИН. А вот так! Меня вот, правда немного ранили. Но ничего, в госпитале подлечили. Вот, ордер дали на комнату у вас. Так сказать, за боевые заслуги.
Конкин достаёт ордер, кладёт на стол.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. То есть вы обманом заманить людей, которые вам доверились, которые рассчитывали на дипломатический подход к решению конфликта. А вы их в спину… А вам не кажется, что это крайне подлый поступок?
КИНКИН. Конечно же, нет. Как говорится. На войне все средства хороши.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вы простите, сами-то понимаете, с кем вы вообще воюете, товарищ красноармеец?
КОНКИН. Как, это с кем? Ясное же дело. Со всеми кто против нас. Я, что-то не пойму. А у тебя, что претензии ко мне какие-то имеются?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Боже упаси. 
КОМИССАРША. Просто товарищ дирижер так сказать, не до конца разделяет идеи советской власти.
КОНКИН. Хэх. Дирижер.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Простите, а что вас так забавит в моей профессии?
КОНКИН. Разве же это профессия? Палочкой махать много ума не надо.
Игорь Всеволодович хватается за голову.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Где-то я это уже слышал…
ГЕРАСИМ. (Конкину) А ты милок, насовсем к нам аль дальше, в ружьё?

КОНКИН. Сейчас раны залижу, и на фронт буду проситься. (косясь на Игоря Всеволодовича) Чай не немощный, в тылу отсиживаться.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Это как я понимаю, камень в мой огород?
КОНКИН. Правильно понимаешь, дирижер. Там люди кровь проливают, сражаясь за вашу свободу, а ты тут сидишь, в тепле, сытый, довольный. Вон, стол, какой накрыли. Празднуете, что-то?
АННА ИОАННАВНА. Да, празднуем. Начало новой жизни. Присоединяйтесь.
КОНКИН. А, что, присоединюсь.
ГЕРАСИМ. Водочки?
КОНКИН. С удовольствием.
Герасим наливает Конкину водки.

ГЕРАСИМ. Игорёк! Не серчай. Давай выпьем, да всё забудем. Мы ведь не звери, какие, как ни как. (Конкину) Ты  милок, тоже не кипятись. Игорёк человек-то не плохой. Просто своеобразный, другой он, нам их не понять.
КОНКИН. Ну, ладно, ты уж прости меня дирижер, не со зла я. Давай выпьем мировую.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что же. Давайте.
Все берут рюмки.

ГЕРАСИМ. Ну, за согласие.
КОНКИН. За согласие. И за победу красной армии. Ура!
Герасим, Конкин, Комиссарша выпивают. Игорь Всеволодович с недовольным лицом выливает водку через плечо.

АННА ИОАННОВНА. Закусывайте господа, закусывайте.
Герасим, Конкин, Комиссарша закусывают

КОНКИН. А, ты, дирижер, чего не закусываешь?
КОМИССАРША. А он у нас сегодня вообще не закусывает.
КОНКИН. Ничего себе. Вот это характер. Да… Силён мужик. (про Софью) А, это, что, дочурка ваша?
КОМИССАРША. Какой там. Прислугой у них числилась. Еду готовила, убирала тут всё за ними. Понимаешь ли…  
КОНКИН. Как это прислугой? Не порядок. 
КОМИССАРША. Не переживайте товарищ Конкин, я это уже искоренила. Теперь Софья, как и все, полноправный жилец данной квартиры.
КОНКИН. Это хорошо. А то, видишь ли, молодую девку «пахать» заставили.
АННА ИОАННАВНА. Что вы, что вы. Её ни кто не заставлял. Софья, скажи им.
СОФЬЯ. Нет, нет. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. У Софьи хорошее жалование, было. И крыша над головой.
КОНКИН. Ты это брось, дирижер. Ваши буржуазные штучки больше не работают. Рас прислуживала, значит, угнетённый класс. А что вы ей там платили, аль не платили, сути дела не меняет. Правильно я говорю, товарищ народный комиссар?
КОМИССАРША. Правильно, товарищ Конкин. Правильно. Я им всё так и говорила. Нечего народ эксплуатировать. А Софью мы пристроим, куда-нибудь.
СОФЬЯ. Куда?     
КОМИССАРША. Как куда? Да, хоть куда. Вон, можно в столовую поварихой. Или уборщицей куда. 
КОНКИН. Не переживай Софья, не пропадёшь. Ты же девка-то хозяйственная, судя по всему, раз этим вон, прислуживала. А хочешь, я тебя в жены возьму? А? Как тебе? Дождёшься с войны меня. Заживём…
Конкин обнимает Софью. Софья, стесняясь, машет головой.

КОМИССАРША. Не смущайте девку, товарищ Конкин. А то у неё за сегодняшний день столько событий. Она, наверное, своему счастью ещё до конца не верит. 
КОНКИН. Что верно, то верно. Мне и самому порой не верится, что такие перемены на моих глазах творятся. А вам как?
ГЕРАСИМ. Всё как во сне.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. В кошмарном.
КОНКИН. Смотри-ка, острит, дирижер. 
КОМИССАРША. Острит, ещё как, острит. 
КОНКИН. Ты, дирижер, что, не рад переменам в стране?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вы считаете, что то, что творится сейчас в стране, может заставить нормального человека радоваться?
ГЕРАСИМ. А, мы, что, Игорёк, ненормальные, по-твоему?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Увы, но этот вопрос я для себя пока оставил открытым.
Конкин встаёт.

КОНКИН. Вот те нате. Ты дирижер заговариваешься. Оскорбил ты нас сильно. И с рук тебе это не сойдёт. Пошли, выйдем, поговорим, так сказать, по-мужски.
Анна Иоанновна хватает за руку Конкина.

АННА ИОАННОВНА. Товарищ красноармеец. Не горячитесь, прошу вас.
КОМИССАРША. Товарищ Конкин, остановитесь. Требую как представитель власти.
ГЕРАСИМ. Присядь милок, присядь.
Конкин садится.

КОМИССАРША. А вы, товарищ Дирижер, воздержитесь, пожалуйста, от подобных реплик, пока это не закончилось кровопролитием.   
АННА ИОАННОВНА. Игорь Всеволодович, прислушайтесь к совету Ольги Валерьевны.
КОНКИН. Повезло тебе, дирижер, что за тебя люди заступились. А по-хорошему бы, таких как ты, к стенке надо ставить. И поставим, придет твоё время. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не сомневаюсь.
Повисает тишина.

ГЕРАСИМ. А давайте выпьем… 
КОНКИН. Давай, наливай Герасим.
Герасим наливает водку по рюмкам.

ГЕРАСИМ. Игорёк! Двигай сюда рюмочку-то свою.
Игорь Всеволодович берёт свою рюмку, рассматривает её, резко бросает через плечо и отворачивается.

КОНКИН. Вот те нате.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет уж. Пейте без меня.
КОМИССАРША. Характер показывает.
КОНКИН. Пущщай брыкается.
Герасим, Конкин, Комиссарша берут рюмки.

КОМИССАРША. За, что пьём товарищи?
КОНКИН. За советскую власть!
Игорь Всеволодович улыбается, кивает головой и разводит руками.

КОМИССАРША. Стоя!
Герасим, Конкин, Комиссарша встают, выпивают, садятся.

АННА ИОАННОВНА. Закусывайте господа, закусывайте.
Герасим, Конкин, Комиссарша закусывают. Конкин встаёт, обходит гостиную.

КОНКИН. Ну, что. Показывайте жилище, товарищ народный комиссар.
Комиссарша встает, осматривается.

КОМИССАРША. Я сама здесь в первой. Вон, товарищ дирижер пускай показывает.
Анна Иоанновна вскакивает.

АННА ИОАННОВНА. Давайте я вам всё покажу. В квартире пять комнат. Эту и смежную мы с Игорем Всеволодовичем себе оставляем, а две с окнами во двор можете вы с Герасимом занимать. В конце коридора живёт Софья, а у двери, сразу за кухней, там туалет.
КОНКИН. Да… Знатные хоромы. Хорошо вы жировали, пока народ простой страдал. Вон сколько у вас всего…
Конкин садится в кресло качалку. Комиссарша садится на диван, берёт книгу, которую читала Анна Иоанновна.

КОМИССАРША. Иш… Книги читают. Работали бы лучше.

АННА ИОАННОВНА. Игорь Всеволодович всю жизнь работает. 
КОНКИН. Да не работа это. Так…   Эй! Дирижер. Ты чего молчишь? Чего это твоя баба за тебя отдувается? 
Игорь Всеволодович встаёт, оправив пиджак, поворачивается в сторону Конкина.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ну, во-первых, Анна Иоанновна вам не баба. И попрошу вас, товарищ красноармеец, извиниться перед ней за столь уничижительное обращение. А во-вторых, если вы хотите подискутировать со мной на какую бы то ни было тему, то будьте любезны вести диалог со мной при помощи аргументов и доводов, а не угроз и хамства, как вы себе это неоднократно позволили. 

КОНКИН. О как! Я, разумеется, извинюсь, коли обидел, я человек не гордый, хотя и ничего как ты сказал уничижительного, в слове баба я не вижу. (Анне Иоанновне).Анна Иоанновна, прошу меня простить. (Игорю Всеволодовичу). А с тобой дирижер дискутировать, мы будем вот на какую тему. Новой властью, как я понимаю, ты недоволен?

Игорь Всеволодович ходит по гостиной.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Правильно понимаете.

КОНКИН. И перемены в стране тебе тоже не нравятся.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Разумеется.

КОНКИН. Ладно, хрен с ним, это дело твоё. Ты ведь человек вроде как умный, образованный. Ты, что, дальше своего носа смотреть не можешь? Как ты не понимаешь, что всё то, что делается, это делается для народа. Что бы люди жили не пре царьке, который чуть ли не богом себя возомнил, а при народной власти, которая будет о народе заботится, и всё для него делать. 

Игорь Всеволодович останавливается, поворачивается к Конкину. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Увы, товарищ Красноармеец, но дальше своего носа, как вы выражаетесь, не видите вы. Против народовластия я ничего не имею, действительно есть мировой опыт, где при помощи определенных политических инструментов народ может сам управлять страной. Но в нашем случае народовластием даже не пахнет. Вся власть сосредоточена в руках узкой группы лиц, которая устроила переворот только для того, что бы до этой самой власти дорваться. Им нет никакого дела ни до народа, ни до кого бы, тони было. Им изначально нужна была власть только для личных корыстных интересов. А все их лозунги про свободу и справедливость, всего лишь профанация. И те, кто воюет против этой власти, это отчётливо понимают. Вам нарисовали страшную картинку, что якобы вы живёте под гнётом монархии и буржуазии. И пообещав, что якобы всё будет по справедливости, они натравили вас, как цепных псов на людей которые мирно жили, занимались созидательной деятельностью во благо общества. А вы с пеной у рта покорно выполняете всю грязную работу, наивно веря, что Ульянов с товарищами и есть те люди, за которыми нужно идти. Вы утверждаете, что буржуазия жировала, в то время как народ голодал. Что же, возможно так и было… Но возвращаясь к вопросу о том, кто из нас с вами не видит дальше своего носа. Скажите, товарищ красноармеец. Когда сейчас народ голодает, Ульянов и ваш любимый Троцкий, голодают ли вместе с народом? А?

Анна Иоанновна садится на диван рядом с Комиссаршей. Конкин встаёт, идёт по комнате.

КОНКИН. Я в чужой рот не заглядываю. Мне это не к чему. Я понял суть твоих слов. Ты считаешь, мол, мы шило на мыло поменяли. Что ничего вовсе и не изменилось. Но ты ошибаешься. И я объясню почему.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Уж потрудитесь, будьте так любезны.

Конкин обходит Игоря Всеволодовича вокруг.

КОНКИН. Что при царе было, то дело прошлое. А, что касаемо нынешних событий, то всё это временно. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И когда же интересно это всё закончится?

КОНКИН. А вот как войну выиграем, так и закончится.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вы уверены, что вы её выиграете?

КОНКИН. Разумеется. Иначе и быть не может. Знаешь почему? У нас идея! А у них, что? Я понимаю твои сомнения дирижер. Ты, наверное, надеешься, что белые до Петербурга дойти смогут. Не бывать такому. Костьми ляжем, но власть не отдадим. Задавим их как тараканов. И вот когда, наконец, мы искореним все пережитки империализма, тогда мы сможем заложить фундамент, на котором мы возведем новое государство.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Но вы ведь говорите словами Ульянова. 

КОНКИН. А я в словах товарища Ленина ничего плохого не вижу.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А своей головой думать не пробовали? Вы слепо идёте за Ульяновым, словно крысы, которые шли за Нильсом, играющим на волшебной дудочке. И так же как те крысы вы погрязнете в пучине. Но только не в морской, а в пучине крови. Крови наших с вами соотечественников. 

КОНКИН. Мы идём за Лениным, потому, что верим в то, что впереди нас ждёт светлое будущее, и идём мы за ним отнюдь не слепо. Все наши шаги выверены и обдуманы. А, эти, как ты говоришь, соотечественники, и развязали войну. Из-за них страдают невинные люди.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Но ведь не они захватили власть в стране. Не они вели народ на баррикады. А Ульянов! И именно узурпация власти Ульяновым и привела к войне. Потому, что обещая народу снять оковы монархии, Ульянов нацепил на народ конский хомут. Разумеется, это не многим понравилось, потому, что их обманули, нагло и бесцеремонно обманули. И о каком светлом будущем вы говорите? Если переворот и гражданская война откинули страну, чуть ли не в каменный век…

Конкин садится за стол.

КОНКИН. Доля правды в твоих словах есть дирижер. Быть может всё пошло не по плану… Но всё же, я убеждён, что все, действия большевиков это семена, а всходы пожнут наши дети и внуки.

Игорь Всеволодович разводит руками.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Удобно, товарищ красноармеец. Всё будет хорошо, но когда-то, потом… Вот он ваш хвалёный фундамент. Слова и не более… Что и требовалось доказать.

Повисает тишина. 

ГЕРАСИМ. Ладно, орёлики, покричали и хватит. Давайте выпьем.

Герасим берёт бутылку.

КОНКИН. Давайте!

ГЕРАСИМ. Игорёк…

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Давайте!

Игорь Всеволодович садится за стол.

ГЕРАСИМ. Девчата, присаживайтесь к нам.

Комиссарша и Анна Иоанновна садится за стол. Герасим разливает водку по рюмкам. Комиссарша, Герасим, Конкин, Игорь Всеволодович берут рюмки.

КОНКИН. Ну, за что пить будем?

ГЕРАСИМ. Давай Игорёк, скажи тост.

Игорь Всеволодович задумался.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Рас уж вы, товарищ красноармеец, считаете, что результаты от ваших дел увидят наши дети и внуки. Так предлагаю выпить за то, что бы наши потомки, не знали тех потрясений, через которые нам с вами пришлось пройти.

ГЕРАСИМ. О!

КОНКИН. Умно!

КОМИССАРША. Красиво сказано!

Все чокаются, выпивают.

АННА ИОАННОВНА. Закусывайте господа, закусывайте.
Все закусывают.

ГЕРАСИМ. Давайте ребятки, прекращайте свои споры. Ни к чему это всё. Поздно власть делить. Сделанного не воротишь. Поэтому живите сейчас, той жизнью, которая есть, другой не будет. А назад смотреть без толку.    

КОМИССАРША. Верно, Герасим говоришь. Жизнь на жизнь нам не умножить, дважды жизнь нам не прожить. Живите мирно.

КОНКИН. Давай, дирижер заканчивать разговоры эти. Мы люди маленькие, от нас ничего не зависит.

ГЕРАСИМ. Что верно, то верно.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (кричит) Да, что вы такое говорите? 

Игорь Всеволодович вскакивает.

Как это ничего не зависит. Как рас таки именно от нас в этом мире всё зависит на все сто процентов. Мы решаем, как мы живём сегодня, и как будут жить завтра наши дети. И ответственность за всё происходящее лежит на каждом из нас. И пока вы это не осознаете, ничего не изменится, за вас будут решать, (загибает пальцы) как жить, где жить, с кем жить. Не всегда конечно, как только вы понадобитесь, вам споют про великую идею и дёрнут за ниточки как марионеток, что бы вашими руками опять что-то совершить, а как цель будет достигнута, то про вас снова забудут. Как вы не поймёте, что каждый человек это сила, самостоятельная единица, которому от рождения дано право жить, и не просто жить, а так как он хочет, а не так как ему разрешат. Вы живёте ложными убеждениями, что вам всё время кто-то мешает, сначала был царь и его приближенные, потом спустя годы вы будете недовольны и нынешней властью точно по такой же причине. А на вопрос, почему вы сами ничего не делает? Вы как всегда ответите: «Мы люди маленькие, от нас ничего не зависит». Вы знаете, кто совершал революцию, кто воюет за красных? Вы хоть сами-то понимаете кто вы такие? 

КОМИССАРША. И кто же?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Люди, которые не хотят брать ответственность за свою жизнь.

ГЕРАСИМ. Тебе легко говорить, ты вон как разжился, чуть ли не в царских палатах. Денжища какие зарабатываешь, а мы иной раз и куска хлеба не видали.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вам не приходило в голову, что всё это не из воздуха взялось? Мне это не подарили, и даже во временное пользование не дали. (пауза) Я ведь сам родом из Пермской губернии. Я с детства музыку любил, как услышу, где-то играет, так больше ничего в голову не шло. Слушал, не просто слушал, а вслушивался в каждый звук. Когда ноты выучил, стал мелодии раскладывать. Жили мы не богато, да, что там, бедно жили. Купить музыкальные инструменты даже в мечтах не было. От этого и стал в уме представлять, как играю. Потом лет в десять случайно увидел фотокарточку какого-то дирижера, фамилию уже и не вспомню. Тут меня как молнией пронзило. Понял, что вот оно. Сорвал веточку с дерева и стал махать ей, как мне тогда казалось правильно. Расставлял дома игрушки и дирижировал ими как оркестром. А когда через три года осиротел, меня к себе дядька по отцу взял на воспитание. Он мне и сказал, что дирижеров в столице учат. Я в тот день ночь не спал, всё мечтал, как в столицу поеду, на дирижера учиться. И поехал, но не тут-то было. Не взяли меня. Сказали, что бездарен. Мне после этих слов жить не хотелось. Но я жил. Под мостом жил, побирался на улице, на скотном дворе ночевал. Чего только не было. Но всё это время та самая веточка, которую я сорвал с дерева, когда мне десять лет было, лежала у меня за пазухой. И через год я снова пришел. Меня ни кто не узнал, может из-за текучки людей, или может из-за того, что я за год сильно изменился, я ведь кожа да кости был. В итоге меня приняли. А ещё через год, те люди, которые мне в первый раз сказали, что я бездарность, говорили, что я лучший ученик из всех, что у них, когда-либо были. Парадокс! А мне говорить это не надо было, я это и сам понимал, без всяких оценок и похвалы. А знаете почему? Потому, что я просто любил то, что я делал. Вот он ключ ко всему, делать и любить то, что ты делаешь. А вы? Нет… Увы… Вы господа не можете, ни одного ни второго. Вы сидите и ждёте, что придёт некто и всё за вас сделает. И вот этот некто пришел. Я про Ульянова, если кто не понял. Только вся загвоздка в том, что Ульянов, воспользовавшись моментом и вашими наивными мечтами, сделал всё под себя и своих товарищей. Пока вы, раскрыв рты, слушали его речи и обещания. (пауза) Дак к чему я это всё говорю. Нет господа хорошие. Не из тех я людей, от кого ничего не зависит. Не из тех я людей, кто ждёт чего-то и сидит без дела. (обращается к Комиссарше) И нет, товарищ народный комиссар, не согласен я с вами что мы одинаковые, несмотря на то, что у всех у нас по две руки, по две ноги и голова. Не ужиться нам под оной крышей, никогда.

КОНКИН. Что, дирижер, уходить надумал.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет, товарищ красноармеец. Из своего дома я уходит, не собираюсь.

ГЕРАСИМ. А как же тогда?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вот так! (указывает пальцем на выход и кричит) Пошли все вон!

Повисает тишина, которую прерывает вставшая Комиссарша.

КОМИССАРША. Мы уйдём, товарищ дирижер. Но ненадолго. 

Герасим встаёт.

ГЕРАСИМ. Зря ты Игорёк, зря. 

Встаёт Конкин.

КОНКИН. А я ведь уже начал думать, что ты нормальный человек.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (улыбаясь) Уж простите, что разочаровываю.

КОМИССАРША. (Герасиму и Конкину) Пойдёмте, товарищи. (Игорю Всеволодовичу) А вам, товарищ дирижер, я не завидую. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И правильно делаете, товарищ народный комиссар. Зависть плохое чувство.

КОМИССАРША. Ваши шуточки вам горькими слезами обернутся.

Игорь Всеволодович кивает головой.

КОНКИН. Мы ещё вернёмся!

Комиссарша, Конкин и Герасим, забрав свои вещи, уходят, хлопнув дверью. Повисает тишина.

АННА ИОАННОВНА. (робким испуганным голосом) Игорь Всеволодович. Что же теперь будет?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (вздохнув, махнув на всё рукой) Да, будь, что будет. Как говорится, дальше Сибири не сошлют.

Темнота
Занавес
Конец первого действия.
ВТОРОЕ ДЕЙСТВИЕ
Спустя пять лет. Всё та же гостиная в квартире главных героев. Всё тот же интерьер с диваном, столом со стульями и креслом качалкой. Софья сидит на кресле качалке, укачивает своего сына Игоря.     

СОФЬЯ. (поёт) Баю-баюшки-баю, Не ложися на краю! Придет серенький волчок, И ухватит за бочок. Он ухватит за бочок, И потащит во лесок. И потащит во лесок Под ракитовый кусток.
Входит Герасим.

ГЕРАСИМ. Укачала? 

СОФЬЯ. Укачала.

ГЕРАСИМ. Давай унесу.

СОФЬЯ. Держите. Аккуратно.

Герасим берёт на руки Игоря

ГЕРАСИМ. Вот так. (напевает) А-а-а-а…

Герасим, покачивая, уносит Игоря. Софья засыпает. Слышится стук в дверь. Софья не реагирует. В дверь снова стучат. Софья просыпается от стука, пытается встать.

СОФЬЯ. Наверное, Саша вернулся.

Входит Герасим, усаживает Софью назад на кресло.

ГЕРАСИМ. Сиди, сиди Внученька. Я открою.

Герасим уходит.

СОФЬЯ. Рановато, что-то он сегодня… (кричит) Кто там, Герасим?

Возвращается Герасим. 

ГЕРАСИМ. Вот! Встречай. 

Входит Игорь Всеволодович, исхудавший, в грязной изношенной одежде, с вещмешком на плече. 

СОФЬЯ. (вскрикивает) Игорь Всеволодович.

Софья вскакивает, подбегает к Игорю Всеволодовичу, кидается ему на шею. Игорь Всеволодович медленно кладёт на пол вещмешок, обнимает Софью.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Здравствуй Софья! (выдохнув) Здравствуй!

Софья разжимает свои объятия, смотрит в глаза Игорю Всеволодовичу.

СОФЬЯ. (радостно) Я верила, что вы вернётесь.

ГЕРАСИМ. Проходи Игорёк. Рассказывай, как ты.

Игорь Всеволодович проходит по гостиной, осматривается.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, чего рассказывать-то… Я вспоминать-то ничего не хочу, а уж тем более рассказывать. 

Игорь Всеволодович берёт свою трубку.

Трубка моя. Не выкинули. 

СОФЬЯ. Мы ничего вашего не выкидывали. 

ГЕРАСИМ. Только вот табака для неё не осталось. Я уже давно всё употребил. Прости уж старика. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ничего страшного Герасим. Я больше трубку не курю. 

Игорь Всеволодович кладёт трубку не место, подходит к столу, достаёт пачку папирос.

У меня вот теперь. 

Игорь Всеволодович вынимает одну папиросу, берёт её в рот, кладёт пачку на стол. Достаёт коробок спичек.

СОФЬЯ. Игорь Всеволодович. 

Игорь Всеволодович зажигает спичку.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да…

СОФЬЯ. (робко) Можно попросить вас не курить. У нас ребёнок в доме.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. О как! Ладно.

Игорь Всеволодович тушит спичку, кладёт коробок на стол.

СОФЬЯ. (робко) Спасибо!

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Твой, что ли?

Игорь Всеволодович убирает папиросу в пачку.

СОФЬЯ. (улыбаясь) Мой.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. От этого, что ли? Красноармейца?

СОФЬЯ. От него. Когда война закончилась, он вернулся, в жены меня взял.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Как звать то его хоть?

СОФЬЯ. Игорь! В вашу честь назвала. Хотя мужу сказала, что в честь деда. (оправдываясь) Но я не соврала, деда у меня тоже Игорем звать.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, я про мужа твоего спрашиваю. Как его звать?

СОФЬЯ. А! Александр он.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Игорь Александрович значит… Звучит!

ГЕРАСИМ. А жинка-то твоя где, Игорёк? Она же за тобой уезжала.

СОФЬЯ. Да, Игорь Всеволодович, а Анна Иоанновна, когда приедет?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Анна Иоанновна уже никогда не приедет.

ГЕРАСИМ. Ни как бросила она тебя? Другого нашла?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Умерла Анна Иоанновна.

СОФЬЯ. Как, умерла?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Вот так вот Софья, вот так… Она в деревне посилилась неподалёку от лагеря, где я отбывал заключение. У неё деньги от продажи драгоценностей были, она на них домик небольшой полуразвалившийся купила. Хозяйство завела, скотинку, огород разбила. Я даже не знаю, как она умудрилась всё это сделать. Он ведь ничего этого не умела. Жила себе, меня ждала, подкармливала периодически. А края-то там суровые. Зимой до минус пятидесяти бывает. В прошлом году, зимой, она и простудилась, воспаление лёгких. И померла. А я… 

У Игоря Всеволодовича текут слёзы.

Я ведь даже похоронить её не мог. Потом, когда освободился, мне люди, которые по соседству с ней жили, показали, где могилка её. Не надо было ей за мной ехать, жила бы лучше с вами. Видимо «женой декабриста» себя показать хотела. 

Герасим выдвигает стул из-за стола.

ГЕРАСИМ. Садись Игорёк. В ногах правды нет.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Благодарю.

Игорь Всеволодович садится, утирает слёзы.

СОФЬЯ. Как же вы теперь? Один-то…

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Справлюсь. Чай не маленький. 

СОФЬЯ. Вы, наверное, проголодались? Сейчас…

Софья идёт быстрым шагом из комнаты.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не нужно Софья. 

Софья останавливается.

Я не голоден. Да и вообще я теперь ем по расписанию. Привык за столько лет. А к вам кого ни будь, подселили, наши-то комнаты сразу же, как меня в ссылку отправили, поди, экспроприировали?

ГЕРАСИМ. Дак Ольга с нами и живёт всё это время.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Какая ещё Ольга?

СОФЬЯ. Ну, Ольга Валерьевна. Та самая…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Комиссарша, что ли?

СОФЬЯ. (смеясь) Да!

ГЕРАСИМ. Она, она.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (смеясь) Да… Послал вам бог соседку. А эта «стервятница» не растерялась. Быстро сориентировалась. 

ГЕРАСИМ. Она Игорёк, на Сашку, Софьиного мужа сразу глаз положила. Как вас арестовали, дак она сразу сюда и въехала, ждать его. А он когда с войны вернулся, Софью замуж взял, чай не дурак, на такой грымзе как Ольга жениться. (смеётся).
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Интересно у вас тут всё.

СОФЬЯ. Игорь Всеволодович, а вы-то теперь как тут жить будете? Вас же ведь прав-то лишили на квартиру. Или вы себе ордер на комнату «выбили»?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что ты, Софья… Кто меня тут поселит? Меня теперь к городу на пушечный выстрел не подпустят. Я так. Навестить вас зашел, да из вещей, что осталось забрать.  

ГЕРАСИМ. И куда ты теперь Игорёк?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. За границу хочу вырваться.

ГЕРАСИМ. За границу… 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да. Здесь мне работать больше не дадут. Да и сам я уже не хочу. Осточертело мне всё. Тесно мне здесь, и тошно. 

ГЕРАСИМ. А думаешь выпустят? Говорят, сейчас с этим ой как не просто.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Знаю, что не просто. Но шанс есть. Про философский пароход слыхали?

СОФЬЯ. Нет.

ГЕРАСИМ. Что это за пароход такой?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. В прошлом году новая власть двумя пароходами выслала из России почти полторы сотни человек. Да не абы кого, а цвет нации, учёных, врачей, писателей. Были там и мыслители и философы. Поэтому пароход философским и назвали. 

ГЕРАСИМ. А на кой?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Расстреливать побоялись. Вот и решили всех инакомыслящих выселить из страны. Боятся, сволочи, боятся. Высылка была и поездами с Москвы. Вся Московская интеллигенция была загнана как скот в вагоны. Им даже забрать ничего не разрешили, так несколько комплектов одежды и всё. Ничего, умные люди в любой стране нужны. Быстро всё заработают. Эх! Освободиться бы мне на год раньше, и Анна Иоанновна была бы жива, и уехали бы мы с ней, и жили бы долго и счастливо. Но, увы… Время в спять не повернуть.

ГЕРАСИМ. Что, эти пароходы да поезда ходят ещё?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (с сожалением) Уже нет. 

ГЕРАСИМ. А как тогда?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Есть Герасим один путь. Но опасный. Я сидел с одним хорошим человеком, дак он мне поведал, что на севере можно пересечь границу с Норвегией.

ГЕРАСИМ. Далековато.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Плевать. Главное через границу перебраться, а там вся Европа открыта.

ГЕРАСИМ. Не боишься, что поймают и расстреляют.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Боюсь, Герасим, боюсь. Но делать нечего. Нужно пробовать. Как гласит старая мудрость: «Лучше умереть стоя, чем жить на коленях».

Слышится стук в дверь.

ГЕРАСИМ. А вот и соседи наши пожаловали.

СОФЬЯ. Я открою.

Софья убегает.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Вот…

Входит Софья, за ней входят Комиссарша и Конкин.

КОНКИН. Кого я вижу!

КОМИССАРША. Товарищ дирижер пожаловал. Соскучились?

Игорь Всеволодович встаёт, Конкин протягивает руку Игорю Всеволодовичу. Игорь Всеволодович не пожимает руку Конкину, проходит мимо, садится на диван.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, нет. Не соскучился. За вещичками своими зашёл.

Комиссарша садится за стол.

КОНКИН. А ты изменился, дирижер. Исхудал, да ручки твои уже не такие холёные. Не до маникюра там было тебе, а? 

Комиссарша и Конкин смеются.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, товарищ красноармеец. Там было не до этого.

КОНКИН. Да я уже давно не красноармеец.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А чего же так?

КОНКИН. Как война закончилась, меня «списали» из-за ранения старого. Да и не с кем воевать больше. Всё! Проиграли белые, на голову разбиты. Как я тебе и говорил. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И чем теперь занимаетесь?

КОНКИН. Вон, Герасим меня к себе пристроил в столярку подсобником.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Подсобником…

КОНКИН. Да, подсобником. И ничего в этом плохого не вижу. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что вы, что вы… Я никоем образом не умоляю ваше достоинство… Ненужных профессий не бывает. 

КОНКИН. Я руками работаю, создаю. Пользу приношу обществу. Паразитом никогда не был и не буду. Понял?

Конкин садится за стол.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Понял, понял. Не нервничайте. 

КОМИССАРША. Вы товарищ дирижер зря сюда приехали. Вы здесь больше не кто.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Знаю. Я сейчас уйду.

КОНКИН. Софья принеси ему его вещи.

СОФЬЯ. Да, сейчас.

Софья убегает.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Товарищ народный комиссар. А чего это вы не пресекли сие действие. Вы ведь помнится мне, запрещали так обращаться с Софьей. Говорили, что не престало одному человеку другому прислуживать.  

КОМИССАРША. Ну, во-первых. Александр муж Софьи и он как считает нужным, так с ней и обращается. А во-вторых, я уже не являюсь народным комиссаром. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И кто же вы теперь? Позвольте полюбопытствовать…

КОМИССАРША. Я теперь в ГорСовете работаю.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. О! И кем же, если не секрет.

КОМИССАРША. Уборщицей.

Игорь Всеволодович смеётся.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Вот это карьерный рост.

КОМИССАРША. А вы не смейтесь, товарищ дирижер. Я свою копейку честным трудом зарабатываю. Вы вон вообще без работы теперь. Что делать-то будите?

КОНКИН. Как, что… На паперти стоять он теперь будет. Больше ему делать нечего.

Конкин смеётся.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ошибаетесь, товарищ красно… Александр, ошибаетесь. Это вас выжали как лимон и выбросили на обочину истории как ненужных кукол, как использованных куртизанок. Мои знания и навыки со мной навсегда, даже отправив меня в ссылку, на пять лет можно сказать ни за что, эти знания и навыки у меня ни кто не отобрал. Это вы бывший красноармеец, и вы бывший народный комиссар. А я до конца дней своих останусь дирижером. Даже лёжа в могиле, я всё равно буду им. 

КОНКИН. А толку? Ты теперь нежелательный элемент и дирижировать ты сможешь максимум стаей воющих на луну собак.  

Конкин смеётся.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. По поводу дирижировать стаей собак, то это больше подходит товарищу Троцкому. Он в этом мастер. Признаю... А за меня не переживайте. На родине мне, разумеется, работать больше не придётся. Увы… Но как известно, мир большой, всем хватит места под солнцем. 

КОНКИН. Ни как бежать собрался?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не бежать, а вынуждено иммигрировать.

КОНКИН. Те же яйца, только в профиль. Как крыса с тонущего корабля. Беги дирижер, беги. Тут, такие как ты не нужны.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. С удовольствием. В стране, где правят такие как вы, я жить не вижу смысла. А корабль мой уже давным-давно потонул.

КОМИССАРША. Кому вы нужны-то там, товарищ дирижер?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Никому. Как и здесь…

Входит Софья с чемоданами, ставит их рядом с Игорем Всеволодовичем. 

СОФЬЯ. Вот, Игорь Всеволодович. Всё, что было.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Благодарю, Софья.

Игорь Всеволодович берёт со стола свою трубку, кладёт её в чемодан. 

КОМИССАРША. Всё надеетесь, что там вам кто-то поможет?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет, Ольга Валерьевна. В этой жизни я привык надеяться только на себя. Да и в помощи я нуждаться не привык. Мне нужно, что бы мне просто не мешали. 
КОНКИН. А кто тебе мешал-то? Ты же сам себе ставил палки в колёса. Принял бы Советскую власть и жил бы как человек. 
Игорь Всеволодович смеётся и разводит руками по сторонам.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. То есть вы считаете, что всё это человеческая жизнь? Нет уж… Живите такой жизнью сами. 

Игорь Всеволодович поднимает руки вверх.

Без меня…

Игорь Всеволодович опускает руки в низ.

КОНКИН. Да, уж проживем, как-нибудь. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Вот именно, что как-нибудь… Как люди жить вы уже не будите, никогда.

КОНКИН. За то наши потомки…

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (перебивает и громко говорит) Да, знаю, знаю. Помню я ваши бредни, что все, что делают большевики это семена, а всходы пожнут наши потомки. 

Игорь Всеволодович встаёт, подходит к столу, берёт пачку папирос достаёт одну, берёт в рот.

Помню… Всё я помню.

Игорь Всеволодович берёт коробок спичек.

СОФЬЯ. (робко) Игорь Всеволодович.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (резко) Что?

Софья указывает взглядом на дверь.

СОФЬЯ. (дрожащим голоском) Ребёнок… 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Ах! Да! Простите. Забыл…

Игорь Всеволодович встаёт небрежно бросает коробок на стол, вынимает изо рта папиросу, убирает её назад в пачку.

Так уж сложилось, что у меня нет никого, да и уже не будет. Но оно и к лучшему. А знаете, почему к лучшему? Да потому, что ваши потомки не будут собирать никаких всходов, они будут отвечать за ваши грехи. За все ваши преступления ответят ваши дети и внуки. Помяните мои слова…

КОМИССАРША. Кстати… А где ваша супруга?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет у меня больше супруги.

Конкин хохочет.

КОНКИН. Что… Бросила тебя твоя баба? И поделом тебе. К другому, поди, ушла? 

СОФЬЯ. Нет, нет Саша! Анна Иоанновна…

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (перебивает Софью) Ушла, ушла. Жаль, правда, что она раньше этого не сделала… 

КОМИССАРША. Я бы тоже от вас ушла, товарищ дирижер. Ждать вас годами, молодость только впустую терять.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. А вы Ольга Валерьевна, на что свою молодость потратили? Позвольте полюбопытствовать… На пропаганду, на митинги и прочие бессмысленные действия? 
КОМИССАРША. Вы намекаете на мой не молодой возраст, товарищ дирижер?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Нет, нет. Что вы. Боже упаси. Я всего лишь хочу, что бы вы поняли, кто же всё-таки молодость впустую терял.
КОМИССАРША. Мои действия, товарищ дирижер, были не в пустую…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да, да… Я знаю, что вы дальше скажете. Что всё, что вы делали, это семена, а всходы пожнут наши потомки. (смеётся) (обращается к Конкину) Александр. Тут пока вас не было, мы с Герасимом пообщались не много, о том, какие события произошли за время моего отсутствия. Дак вот, он мне поведал, что Ольга Валерьевна к вам в жены набивалась. Я понимаю, что моё мнение вам вряд ли будет интересно. (Софье) И тебя Софья я не как не хочу обидеть. (Конкину и Комиссарше) Но, по-моему, из вас двоих получилась бы идеальная семья. (смеётся)
КОНКИН. Смейся, смейся дирижер. Как говорится, хорошо смеётся тот, кто смеётся последним. 
Игорь Всеволодович садится в кресло качалку, закрывает глаза, качается. 

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Боюсь, что вы уже отсмеялись. И вы сами это понимаете, только признать боитесь. Потому, что если вы признаете тот факт, что никакой светлой идеи у товарища Ульянова не было, что весь этот хаос, что сейчас творится  в стране ни какие не семена, то тогда ваш иллюзорный мирок в один миг рухнет. А жить осознанно, с чистым сознанием ой как не просто. Не просто и страшно. Страшно жить, зная, что за всё в ответе вы сами, что ни какой картавый престарелый человечек с бородкой и усами за вас ничего не сделает и на блюдечке с голубой каемочкой вам ничего не поднесёт. Что каждый кусок хлеба нужно заработать. Что их хвалёная справедливость есть только на словах. И никакого светлого будущего, которое вам наобещали, не будет. Всё вы это прекрасно понимаете.   
Повисает тишина. Игорь Всеволодович открывает глаза, перестает качаться, закидывает руки за голову.

Что? Призадумались? Да, выбросьте всё из головы. Поздновато думать, поздновато… Думать вам надо было раньше. Да и не только вам, а всем кто, так или иначе, поддерживал большевиков. Наперёд надо было смотреть, анализировать, предугадывать, а не с залитыми кровью глазами орать популистские кричалки во славу большевиков. А сейчас уже поздно. 
Игорь Всеволодович встаёт.

ГЕРАСИМ. Что-то ты Игорёк, тоски нагнал. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Простите. Её богу, не хотел. А давайте выпьем? А? Герасим… Есть что?
ГЕРАСИМ. Есть, есть. Сейчас Игорёк, принесу.
Герасим убегает на кухню, Игорь Всеволодович садится за стол.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. (Конкину и Комиссарше) Выпьете со мной? Аль не по душе я вам?
Конкин и Комиссарша переглядываются.

КОНКИН. Выпьем, чего же не выпить-то?
КОМИССАРША. Давайте…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Софья!
СОФЬЯ. Я не пью Игорь Всеволодович. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Тогда просто посиди с нами, как тогда...
Игорь Всеволодович выдвигает из-за стола стул, Софья садится на него. Вбегает Герасим с бутылкой водки, стопками и закуской, ставит всё на стол.

ГЕРАСИМ. Вот! Пожалуйте!
Герасим садится за стол.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Пять лет так не сидел. Жаль, конечно, что при таких обстоятельствах с вами второй раз за одним столом оказываемся. Но, что есть… Наливай Герасим.
ГЕРАСИМ. Ага! Сейчас!
Герасим разливает водку по стопкам. Все берут стопки.

КОНКИН. Скажешь, что ни будь, дирижер?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Я уж много наговорил сегодня. Давайте лучше вы.
КОНКИН. Ну, что же…
Конкин встаёт.

За то, что бы всё в нашей жизни было не зря!
ГЕРАСИМ. Будем…
Все выпивают, закусывают. Конкин садится, закусывает.

КОНКИН. (Игорю Всеволодовичу) Ты же помнится мне, раньше не закусывал…

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. То было раньше…

КОНКИН. Лагерь, что ли так повлиял?

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. И он тоже. 
КОНКИН. Как сиделось-то, дирижер? Тяжеловато, наверное, пришлось?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Тяжеловато было первое время. Но, как говорится, человек ко всему привыкает. Там, знаете ли, тоже люди сидят, и далеко не самые плохие. Часть вообще ни за что сидит.
ГЕРАСИМ. Как это, ни за что?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Вот так, Герасим. Человек слово скажет против большевиков, всё, пиши, пропало. 
ГЕРАСИМ. Что же это такое? 
КОМИССАРША. Красный террор это называется. 
ГЕРАСИМ. О как!
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Более бесчеловечного явления, человечество ещё не знало. Прошу прощения за тавтологию. 
КОНКИН. Что же, по-твоему, расстреливать и сажать преступников, это значит бесчеловечно? 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. О преступниках речи не идёт. Сейчас людей вообще без суда и следствия расстреливают, а тех, кого расстрелять не могут, тех в лагеря. Даже ненавистный вами царь себе такого не позволял. Он и миллионной доли того, что делают сейчас большевики, не сделал. То, что учинил Дзержинский царю даже и не снилось. А самые абсурд всего происходящего заключается в том, что они хаяли царя за произвол, при этом сами творят не мыслимые вещи. Количество жертв этого самого террора уже исчисляется миллионами. Целыми семьями, да, что там, целыми сёлами расстреливают. Самое обидное, что ни за что. 
КОНКИН.  Что бы власть устояла, нужно подавить любое инакомыслие.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Но они, же сами кричали на каждом углу, что царская власть душит народ, не даёт народу говорить, а при этом сами подавляют инакомыслие. Как же они ловко всё перевернули.    
КОНКИН. Это временная необходимость.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Увы! Возможно, я вас разочарую, но такая необходимость у них теперь будет постоянной. Так как все те бесчинства, которые они творят, происходят на глазах у народа, количество инакомыслящих будет только расти. Всех не перестрелять. А, хотя нет. Эти могут перестрелять и всех. Чего им стоит… Где миллион убитых, там и два.
Игорь Всеволодович машет рукой.

КОНКИН. Что же они, мясники, какие, по-твоему?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. О! Что вы… Мясники это для них можно считать, что комплимент. Мясник убивает животное, неразумную тварь. А эти бьют себе подобных, не жалея ни стариков ни детей. Вурдалаки! Упыри! Других более подходящих для них слов я думаю, в русском языке не найдётся. 
КОМИССАРША. А вы, товарищ дирижер, не боитесь, что за такие словечки вас самого расстрелять могут? Мы вон с Александром возьмём, да и донесём на вас. А? Александр, что скажешь?
КОНКИН. И, правда. Второй раз-то ссылкой не отделаешься. Быстро к стенке поставят. 
Конкин встаёт.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не хорохорьтесь. Я вас сам к стенке поставлю. 
Игорь Всеволодович встаёт, резко вынимает из-за пояса револьвер. Софья вздрагивает.

КОНКИН. (заикаясь) Ты это… Не дури дирижер.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Сядьте, товарищ бывший красноармеец, сядьте. Пока я вас не положил.
Конкин медленно садится.

ГЕРАСИМ. Игорёк, ты чего?
КОМИССАРША. (дрожащим голосом) Игорь Всеволодович, одумайтесь. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Одумайтесь, одумайтесь. Это, наверное, самое актуальное на сегодняшний день слово. Одумайтесь! Хочется кричать всем в лицо, одумайтесь люди, что вы творите! Но бесполезно и бессмысленно, что-то кричать человеку сознание, которого затуманено, но не алкоголем или опиумом, оно затуманено какой-то ерундой.
СОФЬЯ. (дрожащим голосом) Игорь Всеволодович, пожалуйста не убивайте нас.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не бойся Софья, тебе я вреда не причиню. 
Игорь Всеволодович целует Софью в область темени. 

КОМИССАРША. (дрожащим голосом) Игорь Всеволодович, я прошу вас опустить револьвер. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что, страшно? (смеётся) Но ведь тем, кого вы под расстрел подводили, им ведь тоже было страшно. Но вы револьверы не опустили. (кричит) Неприятно самим быть на месте тех кого вы как скот безмозглый вели на смерть?  
У Софьи текут слёзы. Игорь Всеволодович гладит Софью по голове.

Не плачь Софья, не плачь. Сейчас я уйду. (Комиссарше) Вы! Встать!
Комиссарша медленно встаёт. 

Соберите все деньги что есть в доме и драгоценности если такие имеются, и принесите их сюда. (кричит) Быстро!
Софья от крика вздрагивает. Комиссарша убегает. 

КОНКИН. Что дирижер, грабить честных людей вздумал. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Это ты, что ли, честный человек? (про Комиссаршу) Или эта? Тоже мне, честные люди нашлись… Таких как вы на деревьях надо вешать. 
КОНКИН. Коли грабить нас удумал. Сам-то ты кто тогда?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Да я и сам уже не знаю, кто я. А грабить, дак это я у вас и научился. У вас и у товарища Ленина, на которого вы уже пол десятка лет молитесь. Не нравится? А мне тоже, когда вы в мой дом заявились, не нравилось. Мне тоже не нравилось когда вы у меня всё отняли. Мне тоже не нравилось когда вы меня свободы лишили. Но вам было плевать. И мне сейчас тоже на всё плевать. (пауза) Меня назвали крысой бегущей с тонущего корабля. А вы знаете, что крысы самые прагматичные животные. Они всё делают правильно. Бегут оттуда, где жить уже не возможно. Так же и люди должны поступать. А знаете почему? Потому, что независимо от того, что за политический строй в государстве, основой всего были и остаются люди. Люди должны быть парусом ведущим корабль под названием государство вперёд. (пауза) Но, увы… тех кто знал куда именно править курс, уже не осталось. Выжили или расстреляли.      
КОНКИН. А, что же те, кто не убежал, и кого не расстреляли. Они, по-твоему, уже ни к чему не пригодны?
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Возможно, и пригодны, только беда в том, что все их таланты уже никому не нужны. Увы, но мне сложно признавать тот факт, что настало время посредственностей. Но к сожалению это так… Пришло время тех, кто не будет высовываться, и безропотно выполнять всё по первому указанию. Таких как вы, в общем.
КОНКИН. Не знаю как на счёт посредственностей, но среди тех, кто поддержал революцию было много выдающихся людей.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Большинство их этих людей просто приспособленцы. Они всего лишь хотят выжить, а большевики, воспользовавшись этим, набивают себе очки. Так сказать, прикормили шелудивых псов. 
КОНКИН. А у тебя все, кто за большевиков поддерживают не такие. 
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Помнится мне, у вас было схожее мнение, что все кто против большевиков такие же… 
Входит Комиссарша с деньгами и драгоценностями, кладёт их на стол. 

КОМИССАРША. Вот, держите. Всё, что есть.
КОНКИН. Бери дирижер, бери. Только не подавись.
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Не переживайте за меня.
Игорь Всеволодович подходит к столу, начинает брать деньги. Конкин вскакивает, хватает револьвер Игоря Всеволодовича. 

СОФЬЯ. (кричит) Саша!
Конкин и Игорь Всеволодович падают на пол. Гремит выстрел! Все замирают. В соседней комнате начинает реветь ребёнок. Звон в ушах медлен проходит. Игорь Всеволодович встаёт. На нём кровь. Конкин лежит неподвижно лицом в низ. Герасим подходит к Конкину, поворачивает его лицом вверх. Конкин мёртв.

ГЕРАСИМ. Мёртв…
Софья всхлипывает, ревёт.

КОМИССАРША. Что же вы натворили, товарищ дирижер…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Он сам кинулся. Я же даже на курок не нажимал. 
ГЕРАСИМ. Беда-то, какая. Как же Софья ты теперь будешь жить-то?
Софья рыдает.

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Прости меня Софья. Видит бог, я не хотел. Прости… Прости, что тебя оставил без мужа, прости, что сына твоего оставил без отца. Прости… 
Софья убегает к ребёнку. Игорь Всеволодович выпускает из рук пистолет, тот с грохотом падает на деревянный пол. Игорь Всеволодович хватается за голову. 

КОМИССАРША. Не нужно было вам сюда приходить, товарищ дирижер…
ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Что верно, то верно.
Герасим собирает со стола все деньги и драгоценности, даёт их Игорю Всеволодовичу.

ГЕРАСИМ. Беги Игорёк, беги в Европу, беги, куда глаза глядят. Здесь тебе жизни уже не будет никакой. 
У Игоря Всеволодовича текут слёзы..

ИГОРЬ ВСЕВОЛОДОВИЧ. Спасибо тебе Герасим. Храни тебя бог. 
Игорь Всеволодович уходит. Комиссарша бегает по комнате.

КОМИССАРША. Нужно сигнализировать о случившемся. Срочно. Он далеко уйти не успеет. Его быстро поймают.
Герасим поднимает с пола револьвер Игоря Всеволодовича.

ГЕРАСИМ. Сядь, дура. 
Комиссарша садится на стул.

КОМИССАРША. Герасим… С тобой-то, что?
ГЕРАСИМ. Хорошо всё сомой. Не суетись. Дай ему уйти.
КОМИССАРША. Что значит уйти? Он же только что на твоих глазах человека убил. 
ГЕРАСИМ. Да, убил… Но, мёртвому уже не поможешь. 
КОМИССАРША. Убийцу значит, покрывать удумал?
ГЕРАСИМ. Человеку я помочь хочу. Потрепала его жизнь. Причём понапрасну. Пускай уйдёт. 
КОМИССАРША. А, что тебе за это грозит, понимаешь? 
ГЕРАСИМ. Мне уже всё равно. Я своё пожил. Хоть под конец жизни такое хорошее дело человеку сделаю. Глядишь, добрым словом меня помянёт.  
КОМИССАРША. Под старость лет реши погеройствовать. Ты меня знаешь, Герасим, я молчать не буду.
ГЕРАСИМ. Молчи, не молчи. Всё ровно. Приедут ваши из черезвычайки, так я скажу, что это я Сашка убил. Главное время выиграть. Пока там разбираться будут, кто виноват, Игорёк глядишь, уже и сквозь кордон прорвётся. А там его вам не взять. Ручонки у вас, коротковаты. 
КОМИССАРША. Не успеет! 
ГЕРАСИМ. Успеет!
КОМИССАРША. Не успеет! 
ГЕРАСИМ. Успеет!
КОМИССАРША. Не успеет! 
ГЕРАСИМ. Успеет!
КОМИССАРША. Не успеет! 
ГЕРАСИМ. Успеет!
Закрывается занавес.
Звучит голос из громкоговорителя: « Sur la scène de l'Orchestre philharmonique de Paris, le chef d'orchestre russe Igor Averin ». (На сцене Паржской филармонии российский дирижер Игорь Аверин)

Из-за занавеса выходит Игорь Всеволодович во фраке с дирижерской палочкой в руке. Играет симфония «Фауст» Гектора Берлиоза. Игорь Всеволодович дирижирует воображаемым оркестром в зрительный зал. После того как симфония заканчивается Игорь Всеволодович кланяется. Зрительный зал «взрывается» аплодисментами. Открывается занавес, все действующие лица выходят к залу, встав на одну линию с Игорем Всеволодовичем, и вместе с ним трижды кланяются.
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